454 LA REVUE LYONNAISE
E lis aspri dentello, e li pendis verdau,
E li vau
Que fan gau,
E lilono lindeto, e 1i riban di flume,
E la mareilalin, lisco coume au blanc lume
Un enclume :
K si trai’ncantaréeu
Penetraran léu-léu
Li fourést eli baumo ount la niue s’encafourno;
E soun trelus léu-leéu,
Dins un gaudre de meu,
(Fau que I'Oucean clar que gourjo li cafourno,)
Remplira 1i croutoun
Ount lou mau fai nisado, o lou malur s’escound :
E, mi fraire! proun, proun,
Si dardai blancaran li tenébro centralo
Didedale pudent di vasti capitalo!
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« Auzatz! Auzatz! » ami! Zou dis Alo! dis Alo!
B salut, salut au Souléu!...
O Felibrige cantaréu,
Vaqui toun grand Simbéu, ta subre bello Idolo!
L’Escolastre galoi de touti tis Escolo!

pides et les rubang des fleuves,— et la mer & U'horizou, polie comme i la blanche
lumiére — une enclume : — et ses fléches enchanteresses — pénétreront aussitoét —
les foréts et les antres ou la nuit s’encaverne; — et sa splendeur alors, — dans un
torrent mielleux —— (tel que 1’Océan translucide qui gorge les cavernes), — rem-
plira les cachols-— ot le mal fait son nid, o le malheur se cache: — et, mes fréres!

bientdt, bientot, — ses traits blanchiront les ténébres centrales — des dédales puants
des villes pécheresses!
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Audace! Audace ! amis! Allons! desailes! des ailes ! — et salut, salut au Soleil | w
O Félibrige qui chantes, — voila lon grand symbole; ton idole sept fois belle! — Le
Grand Maitre joyeux de toutes tes écoles! — dont le chef né sous la bonue étoile, —



